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Guia de Instalacao Rapida

Ponto de Acesso Montado no Teto

Escanear
Guia de Inicio do EAP

Nota: EAP720 é usado como exemplo ao longo do guia. As imagens podem ser diferentes do seu produto real.
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Conteudo do Pacote
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Note: Os acessorios podem variar de acordo com a regido e modelo.
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Instalacao

Opcao 1

Montagem no Teto (em um Azulejo)

Opcéao 2

Montagem no teto (em uma T-bar)

Opcéo 3

Montagem na Parede

Opcao 4

Montagem da caixa de jungao
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Opcéo 3 Opcao 4
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Escolha os parafusos de acessorios que se encaixem na sua
caixa de jun¢do. As caixas de juncdo de parede compativeis
Sa0 as seguintes:
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Para simplificar, uma caixa de juncdo de parede de 86 mm &
usada como exemplo.
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Cabo passando pela parede Cabo ao longo da parede
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Ligar

Opcéo 1: Via Switch PoE Opcéo 2: Via Adaptador de Energia
Adaptador de Energia
; 55588555
Switch PoE Porta PoE ETH v v
Porta de Alimentagao

Configuracao
Opcéo 1: Modo Standalone Opc¢éo 2: Modo de Controle
Configure e gerencie cada EAP em sua pagina independente. Configurar e gerenciar PAEs (e outros dispositivos Omada) de forma

centralizada com um Controlador Omada.

Omada o000

! Controlador
| baseado em nuvem

Escanear
Guia de Inicio do Controlador

Escanear
Guia de Inicializagdo Independente

Gateway/Roteador
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Aplicativo Omada

Com o aplicativo TP-Link Omada, vocé pode
acessar e gerenciar seus dispositivos Omada em
um local local ou remotamente com apenas um

Mais Configuracdes

Para mais configura¢des, consulte os Guias do Usuério do
Controlador Omada e dos Pontos de Acesso Omada em:
https://support.omadanetworks.com/document/

Escanear

togque no seu telefone. Aplicativo Omada
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Informacao de Seguranca Mais Recursos
* Mantenha o aparelho longe de &gua, fogo, umidade ou ambientes quentes.
» N&o tente desmontar, reparar ou modificar o dispositivo. Se precisar de atendimento, entre Site Principal https://www.omadanetworks.com/

em contato conosco. . .
« N3o use o dispositivo onde dispositivos sem fio ndo sejam permitidos. Centro de Video https://support.omadanetworks.com/video/
» O EAP s6 pode ser alimentado por um adaptador de energia ou um dispositivo PSE (como )

um switch PoE) que esteja em conformidade com a Classe de Fonte de Alimentagao 2 Documentos https://support.omadanetworks.com/document/

(PS2) ou Fonte de Alimentagé&o Limitada (LPS) definida no padréo IEC 62368-1.
Para modelos com adaptadores:
* Nao use um carregador ou cabo USB danificado para carregar o dispositivo. Suporte Técnico https:/support.omadanetworks.com/contact-support/
» Nao use outros carregadores além dos recomendados.
» O adaptador deve ser instalado proximo ao equipamento e deve ser faciimente acessivel.

Suporte ao Produto | https://support.omadanetworks.com/product/

Garantia

Para obter detalhes sobre o periodo de garantia, politica e procedimentos, acesse

Para informagdes de aspectos de seguranca e adequagao do produto no territério https://support.omadanetworks.com/warranty-services/.

brasileiro consulte: www.gov.br/anatel/pt-br/
Resolugdo 680 - ANATEL: “Este equipamento ndo tem direito a protegéo contra Suporte
Interferéncia prejudicial e ndo pode causar interferéncia em sistemas devidamente Para suporte técnico, guias do Usuario e outras informagdes, por favor

autorizados” visite https://support.omadanetworks.com/ ou simplesmente escaneie o
IMPRESSO NA CHINA codigo QR.




